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SAFE-ST PLUS SURFACE
DISINFECTION WIPES

REFILL

Toallitas para desinfeccién de accién rapida
Lingettes désinfectantes a action rapide
Desinfectiedoekjes

Lencos para desinfeccéo de acdo rapida

EN: Type of application: Readyto-use alcohokbased wet wipes for protective surface disinfection of alcohokresistant noninvasive
medical devices. Notes on application: Open the refil pack. Place the contents, including bag, into the container. Pull the first cloth
from the middle of the roll into the lid of the container and replace the lid. Please only refill the container with the correct pack of
Disinfection Wipes. Carefuly wipe the area to be disinfected and leave for the appropriate contact time. Only for use on alcohokre-
sistant materials (e.g. not suitable for acryiic glass). Once the bag has been opened and placed in the cantainer the coths can only
be used for 28 days. The opening date, best before date as wel as the relevant legal references of the liquid have to be observed
and applied o the label for the extemnal dentfcation of the container. After taking 0ut a loth, loss the container carefull and seal
The inside and outside of the hould be pr suitable di pr il use only. Application
times (related o the disinfection iquid): Bacteria o6 per EN 13727, EN 1276, EN 13597, EN 18515 iy} Conc. 1 min: Cand
da albicans as per EN 13624, EN 1650, EN 13697, EN 16615 (dirty): Conc. 1 min; ThB (tuberculosis) pathogens M. terrae) as
per EN 14348 (dirty): Conc. 1 min; Mycobactericide (M. avium) as per EN 14348 (dirty): Conc. 1 -min; Enveloped viruses e.g. HBV,
HCV and HIV as per EN 14476 und EN 16777 (dirty): Conc. 1 min; Noroviruses: Gone. 1 min. (EN 14478, clean]: Conc. 2 min. (EN
16777, clean}; Adenoviruses: Conc. 1 min. (EN 14476, EN 16777, clean}; Polyoma SV 40 (RK]/DVV dirty}: Canc. 2 min; imited vi-
rucidal plus (Adenoviruses, Noroviruses, Rotawiruses) as per EN 14476: Conc. 1 min.(clean], imited virucidal plus” [Adenoviruses,
Noroviruses, Rotaviruses as pre EN 16777: Conc. 2 min. (clean). Application times related to the impregnated cloths: Bacteria
and candida albicans as per EN 16615 (high contamination]): Conc. 5 min. Contents: 120 cloths made of PP,/VIS blended fabric,
12 om x 20 cm; 100 g of fluid contains: 20 g 1-propanol; 5 g 2-prapanol. Safety guidelines: Flammable solid. Causes serious eye
irritation. May cause drowsiness or dizziness. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources.
No smoking. Wear eye protection;/ face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice,/ attention. Store in a wellventilated
place. Store in a closed container. Dispose of contents,/ container in accordance with local/ regional/ national/ international
regulations. Flash point as per DIN 51755: approx. 29-C. Application max. 50 ml per m®. The total applied amount per raom must
not. exceed more than 100 mi per m? of room area. Keep the containers tightly sealed. Place the packaging into the recycling
system ONLY if it is empty of all residue. Dispose of residual product in accordance with EAK 07 06 99,
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ES: Tipo de aplicacisn: Toalltas himedas con alcohol para la desinfeccion profilictica de superficies de dispositivos médicos no invasivos resistentes
al alcohol. Instrucciones de uso: Abra el envase de recarga.Intraduzca el contenido, incluida la bolsa, directamente en el recipiente dosificador. Tire
del centro del rollo para extraer la primera toalita por la abertura de la tapa del recipiente dosificador y, después de la dispensacion, cierre la tapa.
Uene o recipente unicsment,con un cniase de recarga con Toalitas d cesifeceion de acoian rapda. Froar a fondo I superfie descada con s
toallta humeda y dejar actuar. Ui en materiales el elsfol (o e acecuads pars matenles como ol udrio acrico)
(25 toailtas se pueden uslizar en los botes solo por 28 dias después de la apenura de la bolsa. Hay que observar y transferir la fecha de apert
e caducidadly s instrucciones legalmente relevantes para o 1GUIGD de InMErson 8 Une etiqueta par o marcada exterior del contensdor. DeepUSS
de exraer I toals, ol contenedor debe cerrarse de nuevs, cudadosament, La preparacien del recipente debe levarse a cabo con una toall
Sesitaciante adcueda. Uncamente parc usa profesional, Tiempo de exposicin (basado en efquido de mpregnacion rias conforme a Ef
3727, EN 1276,EN 13887, EN 15815 (dry) concertraci: 1 min; Candda locans corforme o EN 13524, EN 1650, e R TBoTS my]
carcanitato T min. T88 (Tuberculosis) patdgeno (. terrae) conforme a EN 14348 (dirty): Coneantado T i Meshactaricda avium) conforme
14348 (gt concentrado: 1 min. Virus envueltos en membrana a saber, VHB, VIH, VHC conforme a las EN 14476 yEN 167 7(my] cencentrs:
min; Norovirus: concentrado:. 1 min. (EN 14476, clean}; concentrado: 2 min. [EN 16777, clean}; Virus Adeno: concentrado: 1 min. [EN 14476,
EN 16777, clean], Polyoms v 40 Rk DW. dirty): Conc. 2 min Plus virucida limitada (Virus Adeno, norovirus, rotavirus) conforme a EN {2474 oo
centracd: f min (clean). plus irucica imeads” (Vs Adeno, norrus,rataurysconfofme o norma EN 16777, concertrado 2 min. (ckar) Tempodo
exposicion basado en los panos impregnados: Bacterias y Candida albicans conforme a EN16615 (alta tacergel biolagical: concentrado: 5 min. Contenido:
120 toallas de tela mezclada PP/ VIS, 12 cm x 20 cm 100 g de solucién saturada contienen: 2 -propanal. 5 g de 2propanal Reglas de
seguridad: Solo nflamable. Provoc ritacian Obular grave, PUSGE provoGar somnolencia o VErigo. Mantenchaldjado del alor, Suparices caientos,
chispas llamas al descubierto y otras fuentes de ignicion. No fumar. Usar equipo de proteccion para los ojos/ la cara. EN CASO DE CONTACTO CON
:Enjuagar con agua cuidadosament durantz varios minuios,Qutar as lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
faciidad. Proseguir con el lavado. Si la irritacion ocular persiste, consultar a un médico. Almacenar en un lugar bien ventiado. Aimacenar en un
recipents cenrado. Elminar ol contendo, regpiente de acuerdo con s regulaciones acales/ regonales ncionsles memacionales Purto dg
inflamacién canforme a DIN 51755: approx. 28 C Cantidad méx. 50 m por me. La cantidad total por érea no puede ser superior a 100 mi por m?
del area de planta. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Dar | fos ala recoleccion de desechos reciclables
Elimine los residuos del producto segan EAK 07 06 99,

FR : Type d'application : Lingettes prétes & [emplof alcoolisées, pour la désinfection prophylactigue des dispositi's médicau non invasifs r sistants a
I'alcool. Consignes d'utiisation : Ouvrir par le haut le sachet de lingettes imprégnées et les placer dans les boites de prélévement prévus & cet effet.
Tirer a Ingesie au il d rouiea o onfier par e bas par €l dans I fermere i cauvercl. Enut, en agpuyer e couerce sur a bofe ct
Fiax compatibles avec [alcool[par exempl, ne convient pas poLr e verre acrylqUe. Aprés [ouverture du sachet. | dans des
boites appropriées seulement pendant. 28 jours. La date douverture, limite de conservation et les consignes légales du liquide d'imprégnation doivent
étre controlées et reportées sur une etiquette pour le marquage extérieur de la boite. Aprés prélévement dune lingete, la boite doit étre refermee
avec précaution et her Lap de Ia boite de doit étre effectuge a laide d'une lingette désinfectante appropriée
confomement aux consgnes o2 e aration cicantre. Pour [usage professionnel exclusif. Temps d'action (se référant au liquide d'imprégnation
s aczeries suvart EN 12727, EN 1276, EN 13687, EN 16615 [drty) Cum: 1 min; Candida albicans suivant EN 13624, EN 1650, EN 13697, Ef
16615 (dirty) : Conc. 1 min; TbB [tuberculose) (M. terrae) suivant (e Conc. 1 min; Mycobactéricide (M. avium] suivant EN 14348 Hd ity)
Conc. 1 min. Virus enveloppés par ex. HBV, HIV, T e 4k 76 ot N 1077 (e Conc. 1 min: Norovirus : Conc. 1 min. [EN 14478, clean];
Conc. 2 min. EN 18777, clean]; Adenovirus : Conc. 1 min. (EN 14476, EN 16777, clean}; Folyoma SV 40 (RK}/DWV dirty}: Cone. 2 min; Virucidal limite
Blus [Adenovrus, Norovis, Roka virus) suivnt EN 14476 Conc, 1 min. (leanf urucidalimité plus” Adenovirus, Norovtus, Pota s suignt EN
conc, 2 min. (cean}, Temps d'scion serefran: s Ingetzes mpregnées { Bachéss o Candida lbicanssiant EN 15615 (charge slvee]
o G Gomtoma 12D lingettes en textile mélangé PP/VIS, 12 cm x 20 cm 100 g de liquide dimprégnation sont contenus : 20 g de propan-1-al
15 g de propan-2.0l Consignes de sécurite : Matiére solide inflammable. Provoque une sévere iritation des yeux. Pet provoquer des somnolences
o des vertiges. Tenir & 2cart de la chaleur, des surfaces chaudes, des encelos, s flammes nuss ot do toute e source digntion Ne pas
fumer. Porter un équipement de protection des yeux,” du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution & leau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. Si lirvitation
ges yeur persite : Demander un v mecica) Consuter un medecin,Stocker Gans un cndrot bien ventie, Stacker s un recipien: ferme, Elminer
le contenu,/ récipient conformément a Ia réglementation locale,’ régionale,/ nationale,’ internationale. Point de combustion suivant DIN 51755
env. 29 “C. Application max. 50 ml par m®. Le débit total appliqué par piece ne doit plus dépasser 100 ml par m2 de la superfi cie du plancher‘ Teni
le récipient bien fermé. N'acheminer au centre de recyclage que les emballages entierement vides. Eliminer les restes de produits conformément
au Catalogue eumpéen des déchets 07 06 99,

desinfectie van
Gebru-ksaanwuzmg topen de nsvu\verpakkmg Cat do mhoud el zakie direct in de dispenserdoos glijden. Trek uit het midden van de rol het eerste
doekje door de operingn het deksel van de wspsr\ssr en dus het deksel weer op de doos. Vul de doos uitsutend met een navulverpakking met Desin-
iddel laten inwerken. Alleen gebruiken op mate-
rialen die besmnd zun tegen alcohol [met geschikt vnur‘ bv al::r'yi] De doekies zijn na het openen van het zakje slechts Eedurende 8 dagen bruikbaar
vanuit een geschikte dispenser. De openingsdatum, houdbaarheidsdatum en de juridisch relevante opmerkingen met betrekking tot de drenkviogistof
moeten in achtwomen genomen en ‘moeten voor uitwendige markering op een etiket op de dispenser wor en overgenomen. No tnemen van een
doekje moet de i orguuldig en stevig wor gesutsn Bjingebruikname van deze met een gescmkbe desinfecteren-
de doek te WDl‘dEnag; Em\?d Unslu\tsnd voor pi dg il (op basis van de drenkvl Iosls 2 amrlclden vuéens EN 13727,
EN 1276,EN 1 5 (dirty): Conc. 1 mm Car\d\ aa\blcansvu\gensEN ’\3524 EN 1650, EN 13697, EN 16 rty): Conc. 1 min; TbB
(Tuberculose) pathogeen (M. wr‘raEL volgens Conc. 1 min. Mycubactam:lde (M. avium) volgens EN 143455 Cunc 7 min; Omhuide
virussen bv. HBV, HIV, HCV volgens EN ?4476 an EN 15777 [dm;] Conc. 1 min; Norg-virussen: Conc. 1 min. [EN 14476, c\ean) Conc. 2 min. (EN
16777, clean], Adenowmssen Conc. 1 min. (i 6,EN 16777, clesn] Pa\yuma 'SV 40 (RKi/DVV dirty): Conc. 2 min. beperkte virucidale plus
n rovirussen, R \ ens EN 14476: Conc. 1 min. (clean]: ,beperkte virucidale plus® Adenovirussen, Norowirussen,
hu;awussen vulgens EN 18777: conc. 2 min clean] Inwerktijden met betrekking tot de gedrenkte doekies: Bacterién en Candida albicans volgens
EN 166 g\uge belasting): conc. 5 min. Inhoud: 120 doekjes van gemengd PP/ VIS weefsel, 12 cm x 20 cm; 100 dg drenkvioeistof bevat: 20 ?‘1 -pro-
panol, 5 g 2-pr panm Oritvlambare vaste stof. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Verwiderd houden
van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en andere onnen. Niet roken. O 'ming/ 'ming dragen. BIJ
CONTACT MET DE GBEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelik; bijven spoelen.
Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen. In gesloten verpakking bewaren. Op een goed geventileerde plaats bewaren. In gesioten verpakkmﬁ
bewaren. Inhoud,/verpakking afvoeren in uvsmsnstemmmg met lokale/ re%\ur\a\e/ nationale/ internationale voorschriften. Viampunt volgens Dl
51755 ca. 29 °G. Aanbrengen max. 50 mi per m?. De aangebrachte hoeveelheid per ruimte mag niet meer dan 100 mi per m? opperviak hedragan
in goed gesloten verpakking bewaren. Verpakking alleen volledig geleegd aanbieden voor recycling. Restanten afvoeren conform EAK 07 06 9

PT: Tipo de aplicaco: Len 0 profilética de superficies de dispositivos medicos ndo invasivos
resistintes 42 &lconl, Dbservactes sobre & aplicacan: Abra a ambalagem oe recargh. Deixe o conteln, nGlindo & saquets desizar diretoments
para dentro do dispensador. Puxe o primeiro toalnete do centro do rolo através da abertura na tampa do dispensador e volte a colocar a tampa so-
bre o dispensador, Reateste o dispensador apenas com uma embalagem de recarga com o Toalhetes de desinfecao rapida. Limpe cuidadosamente
adrea a ser desinfetada e deixe o desinfetante agir. Indicado apenas para uso em materiais tolerantes ao alcool [por exemplo, nao adequado para o
o acriloo) U vez que s mbilagem ¢ena sido abert,os [encos pogem ser usadas por 28 dag e recpents adequads Acata e scerture
data, de validade, ben como informacaes legais relevantes do liquido de impregnacao, devem ser observadas e aplicadas ao rétulo de identificacao
externa do recipiente. Apos remocao de um lenco, o recipiente deverd ser fechado novamente com cuidado e selado. A preparacao do recipiente
dispensador ot ser ralzads com um enco de desinfeccao adequado. Apenas para ulzzcgo profissonal, Tempos de aplicacdo relacionados o
fluldo do mpregnasoy. Eacteras de acordd o, EN 13727, EN 1276, EN 13657, EN 18615 [amy: Canc. 1 mi Candida abicans cont. EN 13624,
EN1850,EN 13557 EN 18615 (drm:Cone. 1 min: Patbgenos d T8 (wbercuios) (. ervae] oot E8 14348 (i o, 1 min Micobaceriil (M
i) cont. EN 14348 () Cor { min, Vi selopecs por axaml, HIV conf. EN 14476 e EN 16/77 (dirty}: Conc. 1 min. Norovirus
Conc. 1 min. (EN 14476, clean}, Conc. 2 min. (EN 16777, clean); Aadenovirus: Conc. 1 min. [EN 14476, EN 16777, clean]; Polyoma SV 40 (RKI/
DVV dirty): Conc. 2 min; Viricida imitada plus {adenovirus, norovirus, rotavirus) de acordo conf. EN 14476 Conc. 1 min. (clean}; viricida limitada plus™
[adenovirus, norovirus, rotavirus de acordo EN 16777: Conc. 2 min. [clean]; Tempos de aplicacao relacionados aos panos impregnados: Bactérias e
Candida albicans de acordo conf, EN 16615 (alta contaminacao): Conc. 5 min. Conteddo: 120 lencos de tecido composto por mistura de PP / VIS, 12
em x 20 cm 100 g 6o fldo de mpregnacag contem: 20 g de propandl S g de 2 propanol Oientacoes de seguranga: Saido nfismavel Proiocs
imitacag ocular grave. Fods provocar sondlencia o vertigens, Manter afestedo do calor, superfaeg quertes, faisca, chams sberta o autras onies
de ignicao. Nao fum: T brota0 oeular protecao fatial EV| CASD DE CONTATO COM 05 OLHOS: Enkagquar cuidadosamante com &gus durants
varios minutos. Se usar lentes de Contato, retire-as, se tal lhe for possivel. Continue & enxaguar. Caso a irritacao ocular persista: consulte um medico
Armazenar em local bem ventilado. Armazenar em recipiente fechado. Descarte do contetido/’ recipiente de acordo com os regulamentos locais/
regionais,/ nacionais, internacionais. Ponto de inflamacao conforme DIN 51755: aprox. 29 °C. Apiicacao max. 50 m por mé. O valor total aplicado
por local de apiicacao nao deve exceder mais de 100 mi por m? de drea. Mantenha os recipientes bem fechados. Somente coloque a embalagem no
Gitarma de reciciagem se esta oetver isanta de residuos. Eiming o produs residucl de acordo com EAK 07 06 99




